Юрий НИКИТИН (г. Харьков)
Краткий словарь начинающего фантаста

Будучи большим любителем научно фантастической литературы, я всегда сожалею что ее у нас выпускается еще недостаточное количество. Возможно, авторов пугают технические трудности и термины, с которыми пришлось бы столкнуться. Поэтому я выбрал из прочитанных произведений часть наиболее употребляемых слов и снабдил их пояснениями, руководствуясь содержанием этих книг. Итак…
АБРАКАДАБРА — ерунда, чепуха, ересь, чушь, бред, реникса, но может быть записью Пришельцев или сигналами из космоса.
АВАРИЯ — счастливый случай, завязка интереснейшего приключения.
АМБРОЗИЯ — пища богов или Старших Братьев по разуму; наши герои питаются хлореллой.
АНТИМИР — мир антилоп, антиподов, античности, антибиотиков и т.д.
БИБЛИОТЕКА — очевидно, двигатель корабля, так как о ней заботятся больше всего. Здесь звездопроходцы читают Шекспира, Фета, Хайяма, а шпион, если таковой имеется, — Сименона и сборники анекдотов.
БРАТЬЯ ПО РАЗУМУ — Старшие, те от которых мы получаем Великие Знания; Младшие, те которые нас получают Великие Знания.
ВАКУУМ — по количеству написанных рассказов на эту тему может считаться самым густонаселенным местом вселенной.
ВЕЗДЕХОД — машина, которая когда не оправдывает своего названия (и назначения).
ЗАЯЦ КОСМИЧЕСКИЙ — теперь этот некогда распространенный вид хищнически истреблен критиками.
КАПИТАН — собрание всех мыслимых и немыслимых добродетелей.
ЛОКАТОР — обычно используется как прибор для обнаруживания чудовищ, Старших Братьев по разуму и т.д.
НЕВЕСОМОСТЬ — в космосе — признак легкомыслия. Обычно удел новичка.
ПАЛТРРГЕЙСТ — буйство предметов. Отлично описан в “Мойдодыре”.
ПЕРЦИПИЕНТ — то же, что и медиум. См журналы “Нива” до 1917.
ПРОФЕССОР — старик с вечно молодыми глазами и юной душой.
РЕЛЯТИВИСТ — выходец из прошлого. Существует для подтверждения тезиса, что в старину люди были лучше.
СИГНАЛЫ АВАРИЙНЫЕ — лучше всего, если их подают Старшие Братья. Они всегда сумеют отблагодарить.
ХЛОРЕЛЛА — морская водоросль. Выполняет на космическом корбле те же функции, что и солонина, а затем сапоги на кораблях Колумба.

ЧЫЭЮЯ — имя симпатичной героини из еще не написанного фантастического романа.
